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flyilt tér sora 10 fillér 

Hirdetések nugysdg szerint Ju tányos drban 

szdmi ta tnak meg. 

A vadászzász lóal j -ünnepély 
eredménye. 

Az a s z e m k á p r á z t a t ó f e l e j t h e t e t l e n s z o p 
ü n n e p é l y , me lye t S z e n t i s t v a n n a p j á n a j e l e n l e g 
itt á l l o m á s o z ó 12. v a d á s z z á s z l ó a l j s a j a t r o k k a n t -
a l a p j a javára r e n d e z e t t é s s z é p s é g é b e n , k i v á l ó 
s ikereben f e l ü l m ú l m i n d e n itt e v t i z e d e k ó t a 
rendeze t t h a s o n l ó ü n n e p é l y t , n e m c s a k e s z e m -
pon tbó l é r d e m e l k ü l ö n ö s m é l t á n y l á s t , h a n e m 
u po l i t ika i , m i n t t á r s a d a l m i s z e i n p o n t b o l i s . 

A 12. v a d á s z o k m a g a s k u l t u r f o k o n á l ló 
h a z á j u k b ó l a g g ó d ó s z í v v e l j ö t t e k A l a g y a r -
o r s z a g b a , k ö r ü n k b e s h a b a r e v i d é k s z e p s e g e -
ben ká rpó t l á s t l á t t ak h a s o n l o g e o g r á f i á i f e k v é s ű 
s z ű k e b b h a z á j u k é r t , a z i t t en i l a k ó s s a g b a n 
r idegsége t , a z ó n e m z e t i s é g ü k e l l en i e l l en-
s z e n v e t , k a t o n a i m i v o l t u k i r á n t i b i z o n y o s 
b i z a l m a t l a n s á g o t ve i t ek l á t n i . M a g y a r t e r ü l e t e n 
a v i l ágh í rű v e n d e g s z e r e t e t n e k a z o n n a l i m e g -
n y i l v á n u l á s á t v a l t a k . 

Igaz , a m a g y a r t s z i n t e t ú l z o t t v e n d é g -
sze r e t e t e j e l l e m z i . ( H o l t i z m a g y a r t á r s a s a -
g a b a e g y n é m e t k e r ü l , b i z o n y o s , h o g y k i l e n c 
m a g y a r r ö g t ö n n e m e t s z ó r a g y ú j t . ) C s a k h o g y 
v e n d e g s z e r e t e t t e l lenni e s b a r a i k o z n i , — e b b e n 
re j l ik a k ü l ö n b s é g . A m a g y a r n a k t a r t ó z k o d a s a a 
b a r á t k o z á s t ó l n e m r i d e g s e g , n e m g ó g , h a n e m 
t i sz t e l e t t e l j e s b e v á r á s a a b a r á t k o z a s n a k ö n m a g a -
tol k i f e j l ő d ő t e r m é s z e t e s m e g n y i l v á n u l á s á n a k . 

H a a z o n b a n s z e r e t e t t e l k ö z e l e d n e k t e l e j e , 
a k k o r a m a g y a r e g é s z s z i v é v e l , m i n d e n e r z e l -
m e v e l r a g a s z k o d i k p o l g á r - v a g y b a j t a r s a h o z , 
h a p e d i g k a t o n a a v e n d e g , a k k o r e v a r o s b a n 
m i n d i g m e g v á r j á k a z t , h o g y m i k é n t k i v a n a z 
i t teni v i s z o n y o k b a e l h e l y e z k e d n i . 

A 12. v a d a s z o k k é t s é g t e l e n ü l n a g y o n h a m a r 
ve t t ék észre, h o g y e z j e l l e m z i a m a g y a r t s a z 
i t teni l akosságo t , m e r t n a p r ó l - n a p r a s z e m l á t o m á s t 
m i n d i g b e n s o s e g e s e b b é r i n t k e z é s f e j l ő d ö t t ki 
kozt i ik es a p o l g á r s á g k ö z ö t t s a l a k ó s s a g is 
lel i smérvén b e n n ü k n e m c s a k a k ö z ö s h a z a h o z 
h ü k a t o n a k a t , h a n e m a k a t o n a k a b a t a l a t t 
n y u g v ó k ivá ló p o l g á r i e r é n y e k e t , i g a z a n n e m 
volt nehez i n e g t a l a l n i a z e g y m á s i r á n t i b i z a l m a t 
es r o k o n s z e n v e t . 

Ez s z ü i t e a z t a s z é p e s z m é t , h o g y v a r o -
s u n k b a n o l y a n n a g y s z u b a s u ű n n e p e l y t r e n d e z z e n , 
mint a z a z ö s z ű k e b b h a z á j u k b a n l e t e z o s o k k a l 
e r ö s e b b s z o c i á l i s e r z é s ü ö s s z e t a r t o z a n d ó s a g 
mellet t i gen g y a k o r i , — e z é r l e l t e m e g b e n n ü k 
az t a t u d a t o t , h o g y a m a g y a r o k b a n , v a r o s u n k -
ban r o k o n e r z é s ü e s l o j á l i s á n g o n d o l k o d o 
p o l g á r t á r s a k a t t a l á l t a k , a k i k a z ő z á s z l ó a l j u k n a k 
szán t n e m e s cé l t u g y a n o l y a n k e s z s é g g e l e s 
e m b e r s é g e s s z e r e t e t t e l f o g j a k t a i n o g a t n i , m i n t 
az e r r e i n n é t f e l h í v o t t o t t h o n b e l i e k , t e k i n t e t 
né lkül a r r a , h o g y a z t u l n y o m ó l a g a z o s z ű k e b b 
h a z á j u k é r d e k e i t m o z d í t j a e l ő . 

S i m e m e g g y ő z ő d t e k a r r ó l , h o g y a z a m i t 
e v e r e s h a b o r u b a n m a r e d d i g i s f e l t e t l en g y ő -
z e l e m n e k kell t e k i n t e n i : a m o n a r c h i a n é p e i n e k 
t e s tvé r i e g y e t é r t é s e , ö s s z e t a r t á s a , m i n d e n k ic s i -
n y e s i r i g y k e d é s b ő l m e n t ő s z i n t e e g y b e o l v a d á s a , 
m i n t h a t a l m a s e r ő f o r r á s , a z a i t a l u k m o s t m e g -
i s m e r i o r s z a g b a n e s e n n e k h a t a r s z é l i o r s z á g -
r é s z é b e n is m e g v a n s t a l a n j ó t é k o n y , n e v e l ő 
s p e l d a t a d o h a t a s s a l l e sz a z o n k e v e s e k r e a z ő 
k ö r ü k b e n , a k i k m e g m i n d i g e x k l u z i v a s p i r a c i ó k 
t é v u t a i n b o l y o n g a n a k . 

A f e l e j t h e t e t l e n s z é p ü n n e p s é g r a g y o g á s á b a n 
a z o k a s u g a r a k h a t o t t a k r á n k a l e g m e l e g e b b e n , 
m e l y e k m e g i s m e r t e t t é k v e l ü n k a 12. vadászok-
k e b e l é b e n e l ő n a g y i n t e l l e k t u á l i s e r ő t , a t á r s a s 
élet v e z e t é s e r e h i v a t o t t e g e s z f é r f i a k a t , a k ö z -

élet m e g t e r m é k e n y í t é s é r e a l k a l m a s t e h e t s é g e k e t , 
a k a t o n a s a g es p o l g á r s á g közöt t i b e n s ő es 
ő s z i n t e t i s z t e l e t e s ö s s z e t a r t á s p e l d a t a d ó veze -
t ő k e t . 

A k á r m e d d i g is t a r t s o n i t t a r t ó z k o d á s a a 
z á s z l ó a l j n a k , v a g y e g y e s t a g j a i n a k , e z e n é r z e l -
m e k n e k e s t a p a s z t a l a t o k n a k k e l l e m e s e m l é k e 
f o g f ű z ő d n i m i n d e n k o r r a a 12. v a d á s z o k h o z e s vi-
s z o n t e v a r o s p o l g á r s á g á h o z és ha m a j d a k i v í v o t t 
b o l d o g b e k e i d e j é n , k i -ki i smé t e l f o g l a l j a a 
m a g a regi h e l y e t , a h a z a es m i n d e n n é p e i 
k ö z ö s é r d e k e b e n f o g j a a z o k a t á p o l n i , h o g v e 
m i n d e n k i r e n e z v e t e r h e s , de t a n u l s a g o s n é p v á n -
d o r l á s b ó l , a k ö l c s ö n ö s t n e g i s m e r e s b ö l f a k a d t t a r 
t ó s b a r a t s a g k a p c s o l j o n ö s s z e m i n d n y á j u n k a t . 

A 12. v a d a s z o k n a k o r s z á g u n k b a n , v a r o -
s u n k b a n ate l t S z e n t - I s t v a n k i r á l y u n k ü n n e p e 
i ly e r t e l e m b e n l e g y e n a l d a s t h o z o a k ó z j a v a r a 
d o l g o z ó k n a k n a k is , a z e z e n ceieiT h JSI k ü z d e l -
m e k b e n ro c k a n t t a l e t t e k n e k is. 

Városi közgyűlés. 
— 1915. augusz tu s — 

Fou losabb tá rgya al ig volt e g y h a m a r a városi 
közgyűléseknek , min t a szerdai rendkívül inek egybe-
hívott . A varos elsőrendű kozélehnezéséról , a iiszt-
azűkscgről kellett ha tározni . Mégis csak n. igyon gye r 
s zambau jöt tek el a városa tyák . Különösen az tűn t 
tel, hogy n varos anyagi erdekei t oly igen t'eilo 
„ l u k u i o k J Hiányoztak, l ' edig éppen i lyenkor kel lene 
la lpra al lauiok. A varoséri, a k i s embereké r i i lyenkor 
é rdemes uikra szallani . l ' gy l á t s z ik „ v a r j u ' - p o i i u k a 
t a r to t t a őket vissza, t. i. amely ik n e m va j ja KI a 
más iknak szemet — ha az n e m köztisztviselő. 

N e m leven egy sem je len o lyan , aki fe je te te jére 
a l i i t ja a józan gondolkodást , u e m is kele tkezet t 
s emnnle le abszurd elleniéi, Uanem le t re jo l t egy üoles 
ha tá roza t , me lyue t a iapján a kecskék is j ó l l aknak es 
a káposz tából — a varosnak is marad . Igaz, csak a 
felső leveie, de ez is csak valami. 

Azaz, hogy egy a g g o d a l m a s k o d j még i s j e l e n t -
kezet t pckinealur szemelyében. Attól lelt hogy 
dr a g a b b lesz a li>zi, ha a üaszoubol a varosnak is 
ju t . ( I s t enem, — súg t a valaki — oarcsak a sü temé-
nyek d r a g a s a g a miat t is így tudna a g g o d u i l i Azon 
ban o is nyouioau megnyugodot t , mikor megér le l te , 
hogy az »em a közouaegel, sem a peket , h a n e m 
csakis a val la lkozokat l o ^ j a — é r i n t e n i . (A inaséból az 
emberek mindig keszsegesebbeu adnak . ) 

Megtör tén t tehá t az, hogy a m i t «JÜ ér tekező 
n e m a k a r t beláini , azt 1U varosalya azonna l helyes-
nek ta la l ta . Auiiool logikailag az következ ik , hogv 
m e n n y i sok dolgot lenelne okosabban intézni , lia a 
luisok oaba kozolt nem veszne el a gyerek és elég 
g y a k r a n a mosdóvízzel nem öntenek ki a le inevelésre 
e rdemes porongyo t . Viszont ebüől meg azt a konzek-
venciát kell levonni nekünk k r ó n i k á s o k n a k , hogy 
kar a varosa iyak loiu<jgesel»b inegje lenese t folyton 
p i szka im. A tapasz ta la t azt l a t in ja , hogy a varos-
a iyak a közügyek sója. Nélkülözhete t len , do es.ik 
iner tékle losen jo , nehogy elsózza a levesi . Ez az 
a t ikai so a z o n o a n mar a beke idejére leszorul t u j 
városi torvény a lkotasara in.irad. 

K g y h a n g u ha tároza tbau egyezvén m e g a kép-
viselőtestület , lelkes hangu la tban oszlott széjjel es 
e lelkes hangu la tbó l pa t tan t ki a L a j o s - n é v ű n n e p 
egyet len je len levő képviselőjének, . l ambr i t s La jo s 
po lgár ines te rhe lye l t esnek ugyancsak e g y h a n g ú u.Köz-
lése. 

• * 
* 

A közgyűlésről szóló tudós í tásunk a k ö v e t k e z ő : 
J a i n b r i t s La jos po lgármes te rhe lye t tes m e g n y i t -

ván az ülést, bejelenti , hogy rendkívül i közgyű lésnek 
ugyancsak a nap i rendre kitűzött t á r g y a lehet , de 
sürgős in tézkedés t igényel a városnak Csan i t s S á n d o r 
elleni követe lésének biztositasa, e r re f e lha t a lmazás t 
kór. Megada to t t . 

E z u t á n előterjeszti az al ispáni leiratot, mely 
szer int a tö rvényhatósághoz ta r tozván , a n n a k a 
városnak liszttel való el látására vonatkozó fe lh ívása 
felet t kell ha tározni . Ezzel kapcsola tban bejelent i , 
hogy a városnak joga van lisztellátásáról m a g á n a k 
is gondoskodni , min thogy azonban ezt kockáza tosnak 
ta r to t ta , ueuiregiben egybehívot t nyi lvános é r t ekez -

leten hívta fel a város l akosságá t , hogy legjobb, ha 
mindenki m a g a szerzi m e g egy évi l i sz tszükségle té t , 
de eset leg a m a l m o k n a k a d h a t megbízás t , végre 
a r ra nezve is bocsátot t ki fe lhívást , hogy akik e n n e k 
egyik mód já t sem veszik igenybe , azok a város 
á l ta l szereztethet ik be szükség le tüke t . I lyen is akad t 
elég sok s mivel ugy a malmosok , min t a beszerzést 
sz intén vállalkozó k a t h o l . Népszövetség a szükséges 
gabona beszerzése körül nehézségekke l küzdenek , a 
város kozélel inezésének e rdeke azt k íván ja , hogv oly 
bev ásarlasi jogot szerezzen, mely szep tember 15.-én 
túlra is ki ter jed s m á s vá rmegyék re is k i te r jesz the tő , 
melyet azu tán megbízo t t akra , ez esetben a l isztel látó 
vál la la tokra á t ruházha t . E< é rdemben hi tároz/ .on a 
közgyűlés ma, hogy a bevásárlási j og megszerzése 
i ránt a minisz tér iumnál azonnal e l j á r h a s s o n . 

Kőszegi József r endőrkap i t ány újból f igyelmezte t 
arra, ami t a nemrég iben meg ta r to t t é r t ekez le ten 
indokolt meg részle tesebben, hogy a város iiszt-
e l lá tása l eg jobban és legelőnyösebben csakis s a j á t 
kezeléseden erhe tó el, de mivel ma már számos 
varos e lha tá rozása a l ap ján igazolva van a polgár-
mes te rnek azon előter jesztése , hogy a varos a sok 
nehézséggel és kockázat ta l j á ró Vál la lkozásba ne 
fogjon , de viszont beköve tkeze t t az is, amit előre 
megmondo t t , hogy a város képviselőtes tüle te sem-
mi eset re sem zarkózha t ik el az e l l á t á sban való 
gondoskodas to l a közreműködés tő l , illő dolog, hogy a 
magánvá l l a l a tok j e l en t ekeny nyereségéből a közre-
működő város is részesed jen , mint az a legtöbb 
városban tör ténik, ami a l isztet nem d rág í t j a , de a 
monopolizál t magánvá l l a l a tok dus j óvedehnéb >1 j u t t a t 
a város közcéljaira , melynek a háború u tán eleg sok 
megte rhe lése lesz. 

Elnöklő po lgármes te r kijelenti , hogy egyes 
varosokban, főleg a f ivarosban ugyan visszatetszés 
szul l a varosok részesedése, de ha a közgyűlés az 
ind í tvány t e l fogadja , örömmel fogad ja az ebből a 
vaiost megillető rendkívül i jövedelmet , ami re ké tség-
telenül szükség is lesz. 

Dr. Hegedűs J á n o s csat lakozik a r endőrkap i t ány 
ind í tványához , de a l isztnek kics inybeni á ra t is kőte-
lező megá l lap í t ásba k í v á n j a foglalni . 

Kincs Is tván is helyesli a n ndőrkap i t ány 
ind í tványá t s kijelenti , hogy a Kath . Népszövetség-
nek, mely közérdekből sz in tén vál la lkozik a nép 
liszt szükségle té t kedvező módon biztosí tani , amug> 
is meg volt a szándéka , hogy több ezer koroná t 
ju t t a sson a haboru hőseinek é rdemes e m l é k m ű v é r e , 
amivel a varos ebbeli kiad isat a k a r j a enyh í t en i s 
azt hiszi, ezt a többi val laUozo is a r á n y o s a n 
t ámoga tna . 

F lamisch Gusz táv attól tar t , hogy a varos 
részesedésének csak két ered nénye lesz E g y az, 
hogy dragi tani fogj i a l isztet, m i s i k az, hogy szidni 
fogjak az ind í tványozó t . 

Kőszegi József r endőrkap i t ány a r ra f igvolmeztet , 
hogy a nagyban i ar t korm inyrende le t áll ip i t ja meg, 
a kicsinybeni a r anyos a r a k a t pedig u g y a n c s a k 
kormányrende le t a l ap j án m ó d j á b a n van a rendőr-
ha tóságnak is megje lö ln i , ami meg is lesz, m é g 
pedig Ügyelemmel a szomba the ly i á r akhoz . A szidást 
illetőleg pedig m e g n y u g t a t j a a felszólalót, hogy 
sorsuk azonos. A rendőr i fog la lkozás éppen ugy 
szerez sok pauaszkodot , m in t a k á r a pékmes te r ség . 
Az ö n k é n t e s a d o m á n y o k n á l megfe le lőbbnek t a r t j a a 
megál lap í to t t fix rész ju ta léko t , ami J koronában 
megál lap í tva nem n a g y áldozatot je lent az e lérendő 
nagy jövede lemhez képes t . 

Dr. Bárdos Ivemig egye té r t az ind í tvánnya l , 
mert egyút ta l egy szép célnak megfelelő tőkét biztosit, 
ami mé l t ányos is, do az iné te r inazsáukén t 1 koroná-
nál több ne legyen . 

A közgyűlés ezek után a következő e g y h a n g ú 
ha ta roza lo t h o z t a : 

A város n e m igényli a tor vény ha tó ság e l lá tásá t , 
tudomásul veszi a po lgármes te r ultal tet t eddigi 
in tézkedéseket s fe lha ta lmazza ai ra, hogy bevásár lási 
jogot szerezzen a város számára , melyet a városi 
lakosságot l isztelellátó vál la la tokra mint megbízo t takra 
is á t r u h á z h a t azon feltétel mellet t , hogy ezért meter-
m á z s á n k i n t egy koronát a városi pénz tá rba tar toznak 
fizetni és hogy a l isztnek kicsinybeni d a r u s í t á s á n á l 
kötelesek a ha tóság i lag megál lap í to t t a r anyos á r aka t 
betar tani . Az e c ímen befolyó jovedolem felhasz-
nálásáról — mely első sorban a je len haboru hősei 
emlékének megörökí tésére szolgál jon — egy későbbi 
közgyűlés fog határozni . 

Ezzel a közgyűlés veget ért . 



Városi ügy^k. 
Hi rde lmeny . 

A városi s zámvevőség közhír ré teszi, hogy a 
f. évi tehénösszei rás és a kozlegelöre j á ró marhák 
jt 'tryzéke a b ika ta r tás i köl tségkivetés i díjjal és v. 
legelődij kivetéssel együ t t 1915. évi augusz tu s hó 
25 tői s zep t ember hó l - i g te r jedő idő alatt a szám-
vevőségnél közszemlére van kitéve. 

Kőszeg 1915. augusz tu s hó 25.-én. 
J srtunv<v<'*éy. 

2y43 9i£) Hirdetmeny. 
Közhir ró teszem, hogy a Csizmazia Ferenc 

t u l a j d o n á b a n levő szesztermelési célra á tengede t t 
főzőkészülék az egyesek által haszná lha tó . Kunok 
módozata i t a 7S5Ü«> 915 sz. pénzügyi körrendelet 
i r ja elő. 

Kőszeg, 1915. augusz tus hó 24.-én. 
Jambritt- IAIJUS, polgármester h 

2''4r. íniD Hirdetmeny. 

A 2755 915. sz. a la t t az AH rech t iuum szegény-
intézeti gondnoki állásra hirdetet t pályázat tá rgy-
talan, mer t a gondnoki tisztet az a lapí tó család 
legidősebb tag ja meg ta r t j a , illetve vál lal ta . 

Kőszeg, 1915. augusz tus hó 25.-én. 
Jambrits LnjOS, polgármester h 

2M771915 Hirdetmeny. 
Közhírré tétet ik, hogy a szombathe ly i tn. kir. j 

pénzügyigazga tóságnak Ü4297 915 sz rendele tére a j 
í. é. jövedelemadó kivetési l a j s t rom f. evi augusz tu s , 
hó 28-tól szeptember hó 4 ig bezáró lag 8 napi koz - , 
szemlére ki van téve. 

A kivetési l a j s t rom a városi számvevőségné l a 
hivatalos órák a la t t be tek in the tő s az észrevételek 
az adókivetés megkezdése ig í rásban a m. kir. pénz-
ügyigazgatóságnál ; utóbb pedig ak.ir szóval, a k á r 
írásban az az adófelszólamlasi bizot tságnál ter jeszt -
hetők elő. 

Kőszeg, 1915. augusz tus hó 26.-án. 
./i»ll» it$ L'tjis, polgármester h. 

Hirek a háborúról. 
A vezerkar keddi jelentese O r o s z h a d s z i n-

t é r : A Pulwa alsó folyásától és a Riasnótó l és ak 
felé vezető vasútvonal tól keletre rendkívül heves 
harcok folynak. Az el lenség minden ta lpa la tnyi földet 
a legszivósabban védelmez, de az egész harcvonal 
mentén számos ponton visszavetet tük. Kz a l k a l o m m a l , 
nugyszamu loglyot e j t e t tünk . Külön >sen keinényon ' 
harcol tak kipróbál t erdélyrészi ezredeink. A Riasnótól 
északra fekvő ( ióla és Suchodol f a lvakná l a 04. 
számú gyalogezred egy orosz g ráná tosok ál tal 
védelmezett sánc elfoglalása a lka lmava l a het tiszt-
ből es kilencszáz főnyi legénységből álló védőcsapatot 
e l fogta es hét gépfegyver t z sákmányol t . Bres t -Li towsk 
előtt semmi ú jság . A Wlodawától keletre német 
csapatok u tavak övén tul nyomul t ak elő. Wladimir -
Wolynsk i j korul biztosító csapa ta inka t T u r y j s k ig és 
a Lutoml- tól keletre fekvő terület ig tol tuk előre. Az 
oroszokat visszaűztük. Keletgal ie iábau csönd volt. 

O l a s z h a d s z í n t é r : Csapa ta ink tegnap i& 
az ola zoknak a doberdoi lensik ellen intézet t több 
rendlteli t ámadásá t verték vissza. He lyenkén t kézi 
tusáig fejlődött a harc. Sok ese tben az e l lenség 
megkísérl i , hogy módszeres t ámadássa l közelí tse 
meg védelmi vonalainkat . A tohneini hídfő dé lu tán 
tüzérségi gyors tűz alat t állott Kzt kóvetőleg az 
el lenséges gyalogság késő é j szaka ig ismétel ten 
eredményte lenül támadot t . Súlyos veszteségei vo l tak . 
A lobbi harc-vonalon nincs lényeges e semeny . A 
tiroli erődí tményeink ellen i rányí tot t nehéz tüzérségi 
tuz időnkint csökkent . 

A vezerkar szerdai j e l e n t se O r o s z h a d s z i n 
t é r : Brest-1 á towsktó l é s z a k n y u g a t r a e l lental lo 
ellenséget tegnap Wlerchowicje és Kiasua kornyékén 
visszavertük és visszavonulásra kényszer i t e l tük . 
Józsel Ferd inánd főherceg hadserege a legutóbbi 
ha rcokban 4 tisztet és I3UU főnyi l egénysége t fogott 
el Wlodawától északkele t re szövetségeseink az ellen 
séget újból visszaszorították és tért nyer tek , l ' ucha l lo 
tábornok hadseregéhez tar tozó o sz t r ák -magya r és 
német lovassag az el lenseg üldözése kozoen bevonult 
Köveibe é> folyta t ja e lőnyomulásá t észak felé. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A tengermel lék i arcvonal 
déli szá rnyán n héz tüzérségünk Sdoblia torkola táná l 
az el lenséges t uz ' r s ége t e lha l lga t t a t t a , továbbá Gola-
netonál egy olasz part i üteget r o m h a l m a z z á változ-
tatott at. Kllenséges gya logság , mely m a g á t ha la -
dasunkka l szemben a Monfalconétől keletre fekvő 
magas la ton fészkelte be, ütegeink tüzének ha l a sa 
alatt menekülve hagy t a el lövészárkait . C a a p a t a i n k I 
l'olazzotol keletre két gyengébb előretörést S a n -
Mai tinónál három, közvetlenül h a r c v o n a l u n k i g előre 
vitt l amadas t vertek véresen vissza. H a s o n l ó k é p 
meghiúsul t este erősebb e l lenseges hade rőnek u 
tohneini hulló elleni előretörése. A F l i l sch és Raibl 
megerősí te t t szakaszon az e l lenséges g y a l o g s á g 
he lyenkin t ko>elebb nyomul t e rödvona la inkhoz . A 
hivaronei és folgariai fensikon levő vódműve ink 
t egnap ú j ra élénk tüzérségi tuz a la t t á l lo t ták . A 
Sii lfser Sochon levő hudá l lása inka t e l lenséges tüzér- j 
ség ú j ra tuz a lá fogta. 

A vezerkar csütörtöki je lentese . O r o s z h a d 
HE i n t é r : József Ferd inánd főherceg és Kövess 

gyalogsági t ábornok csapatai szöve t ségesünkke l 
együt tesen az e l lensége t folytonos harcok között a 
a Lesna felé szor í t ják vissza. A még Breszt 
Litowssktól délnyugatra arooió orots eaapatokat as 
erőd övezetéig vete t ték vissza. Biodevától é szakke le t re 
német csapatok az el lenséget egyre mé lyebben 
üldözik az erdők ós mo s n a k területére, l ' u cha l lo 
táborszernagy lovasaága a Koweltól Kobr ing felé 
vezető ut men tén nyomul előre. Honvéd huszárok a 
k ő v e l - b r e s z t - l i t o w s z k i vasútvonalon a s áncokka l 
megerősí te t t falut r ohammal vették be. Wlad imi r 
Wolynsky j tó l Besszarábia ha tá rá ig csend ura lkodik . 

O l a s z h a d s z i n t é r : A doberdoi fens ik-
sz ikaszon tegi .ap az ellenséges gva logsagot , amely 
magá t a MHit elei sei But i déli l e j t ő j é n f é s z k e l te be, 
tüzérségünk kényszer i te l te , hogy ál lásai t s ietve 
e lhagy ja . Ha rcvona lunk San Mait intól n y u g a t r a 
ú j ra nehéz tüzérségi tuz a la t t ál lot t . Dé lu tán az 
olaszok itt ú j r a t ámad tak , d" min t t egnape lő t t i 
e lőretörésük a lka lmáva l , ismét védelmi vona la ink 
közelében u tas í to t tuk okét vissza. A görzi és tol-
meini hidfő előt t va lamint a Krn-v idéken is a r á n y l a g 
csend ura lkodik . 

A ve^ernar penteki jelentese O r o s z h a d s z í n -
t é r : Brest L i towsk elesett. Arz t ábo rnagy m a g y a r 
honvédsége t e g n a p bevette a vártól d é l n y u g a t r a 
fehvő Kobylan i fa lut . Ezzel á t tör te a kiilső övezete t 
és há tba t á m a d t a a legközelebb lek vő erődöt . 
Nyugatgal ic ia i , sziléziai es észak magyaro r szág i cs. 
es kir. gya logság egyidejűleg r o h a m m a l vet te be az 
egyik, Kornszezyn községtől délre fekvő erődöt . 
Német csapa tok az északnyuga t i a rcvona lon fogla l tak 
el három erődöt és csiitort >k >u reggel megszá l lo t tuk 
a vasúti h ídná l levő citadellát . Egy ide jű l eg a szövet-
ségesek az e l lenséget a Lesna folyó mögé és a 
Bre.st Li towsktól dé lkele t re el terülő erdő- és inocsár-
ovezetbe visszaszorí tot tak és az e l lenséget Kowel tő l 
északra üldöző lovasságunk Brescinnal és W i z w a n á l 
orosz há tvédeke t ug ra to t t s/.ét. 

A v e / e r k a r szombati je lentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : A Bres t -L i towskná l megve r t orosz sere-
gek a Minsk felé vezető vasút mindkét o lda lán 
tel jes v i s szavonu lásban vannak . József F e r d i n á n d 
főherceg csapa ta i t e g n a p délelőtt a Lesna p á r t j á n a 
lángban álló Kainienes-Ki towszk városon vonu l t ak 
át . Német c sapa tok nyugat ró l és délről Kobr in 
i rányában fo ly t a t j ák az üldözést. Kowelnél , Wladimir -1 
Wolynsk i jné l és Kelet-Ual ic iában n incs u j s ag . 

O l a s z h a d s z í n t é r : T e g n a p csak F l i t s ch 
körül vol tak némi je lentőséggel bíró harcok . C s a p a -
taink itt a vö lgye t védő hadál lása ik el len in tézet t 
e l lenséges t á m a d á s t verték vissza. 

A nemet v e z e r k a r je lentese. K e l e t i h a d -
s z i n t é r : H i n d e n b u r g tábornagy h a d s e r e g c s o p o r t j a : 
Bnuskná l , Schönbe rgné l , Nlitautól dé lke le t re és 
Kownótól keletre elterülő v idéken az ü tköze tek 
tovább t a r t anuk . 2450 oroszt e l fog tunk , négy á g y ú t j 
és h a m m géppuská t z s á k m á n y o l t u n k . K o w n ó t ó l : 
délkeletre az e l lenséget m e g v e r t ü k . Oli tu vá rá t , 
melyet az oroszok k iür í te t tek , t e g n a p c s a p a t a i n k 
megszál lo t ták . Tovább dé l re német csapa tok a 
Nyeinen i r ányában e l ő n y o m u l ó b a n v a u n a k . Az 
átkelést a Berezowka-szakaszon , Ossowiect d ke le t re 
k iküzdot tük . Az üldözés az egész a rcvona lon , a 
Berezowka mel le t t i Sohowola és Bia lowieska e rdő 
koz tt f o l y a m a t b a n van Gal lwi tz t ábornok had 
serege a u g u s z t u s 25 és 26. -an 35U0 oroszt e l fogot t 
és 5 géppuská t z sákmányo l t . 

Lipót bajor herceg t á b o r n a g y hadse r eg -
esopor t ja üldözi az e l lenséget . J o b b s z á r n y a a L e s z n a -
Prava szakaszon, K a m i e n e c Li towsktó l é s zakke l e t r e 
az á tke lésé r t harcol . 

Mackensen t á b o r n a g y h a d s e r e g - c s o p o r t j a : Csa 
pa ta ink Bres t -L i towsktó l é szakke le t r e a Kamienec -
Li towsk-mysce i úthoz közelednek. Bres t -L i towsk tó l 
dé lke le t re az e l lenséget a Kita szakasz inogó vetet-
tük vissza. 

A torok v e z e r k a r je lentese . D a r d a n e l l á k 
a r c v o n a l a : E hó 25.-én a/, e l i enség az a n a f a n l a -
a r iburnu és szedil I ahri szakaszon hol heves , hol 
g y e n g é b b tüzérségi tüzelés t tar tot t fenn, n a g y 
munic iópazar lás mellet t . Az e h> 25. ére v i r radó 
éjjel az e l lenség a szedi l -bahr i a rcvona lon h a j n a l -
h isadtá ig lövöldözött . E nó 24.-én és 25.-én az 
el lenség k isebb erőkkel t á m a d á s t in tézet t balszár-
nyunk ellen, de t á m a d á s u k a t raegseininisitettük. A 
többi a rcvonalon n incs vál tozás . 

A nemetek tamadasa Riga ellen. Az orosz 
li itárról j e len t ik a N a l i o n a l z e í t u n g n a k , hogy a 
németek t ámadása i Biga körül az orosz előál lások 
ellen a lehető l eghevesebbek . A n é m e t ü tegek fel-
dúl tak az orosz fö ld sáncoka t , de az orosz c sapa tok 
ír égis szívósan e l lená l lo t tak . Később a n é m e t e k n e k 
s ikerü l t t echn ika i fö l ényükke l a rigai öblöt e lzáró 
a k n a v o n a l a t nagy részben á r t a l m a t l a n n á tenni s 
okkor e g y e s k i sebb német h a d i h a j ó k beha to l t ak az 
öbölbe s ott m e g t á m a d t á k az orosz kereskede lmi 
gőzösöket , amelyek a k n á k a t r ak t ak le. A Kovai 
orosz a k n a r a k ó - h a j ő t a n é m e t e k e l sü lyesz te t ték . 
Mivel német t enge ru l a t t j a ró naszádok is m u t a t k o z t a k 
az öbo 'ben , az orosz f lo t t ának ot t levö had iha jó i 
s ietve v i sszavonul tak . Az oroszok a rigai rakodó-
par tot és végig az egész mólót h o m o k z s á k o k k a l 
bar r ikádoz ták el, hogy a n é m e t ágyulövedókek 
puszt í tásai t e l lensályozzak. A kikötő to rkola táná l az 
oroszok e lsülyesz te t tek egy kereskedelmi gőzöst és 
egy ko t róha jó t , hogy e lzá r ják a kikötő be já ra tá t a 
német had iha jók elől. 

Rheims ujabb bombazasa. A svájci lapok szerint 
a németek ujult erővel ágyúzzák Bht imsot. Az 
Argunneokban a németek ismét előrenyomulnak. 

Kötél á l tal i halá lra i te l tek hét hazaáru ló gal íciai t . 
A L a n d w e h r hadosz tá ly hé t főn Í té lkezet t 7 orosz 
nemzetpár t i galíciai rosszofil összeesküvő fölött , ak ik 
so rában s z e r e p e l n e k : Markow Dimi t r iew r echs ra th i 
képviselő Kuri lowitz W l a d i m i r o rszágos fő torvóny-
széki t anácsos , egy lodzi és egy przeinysl i ügyvéd , 
egy galíciai fö ldbi r tokos és a Nowoje Vre in je egyik 
galíciai levelezője. A lmdosz ta lyb i roság va l amenny i 
vádlot ta t kötél általi ha lá l ra Ítélte 

Elzár ták az olasz k iko take t . Az olasz k o r m á n y 
elzáratUi az összes keleti k ikö tőke t , a m e l y e k a 
csapatok s n h a d i a n y a g e lszá l l í tására s zo lgá lha tnak . 
A k ikö tőke t a u g u s z t u s 21 én éjjel 12 ó rakor zár ták 
el. Br indis iben k ih i rde t ték az os t romál lapo to t . 

A y. iroy m i n i s z t e r e l n ö \ balkani kon fe renc iá t 
t e rvez A ba lkani á l lamok minisz te re lnöke i , i l letve 
kü lügymin isz te re i konfe renc iá t t a r t a n a k a legköze lebb 

a k k o r t. i., ha Venizelosz erre vona tkozó t e rvé t 
e l fogad ják . Venizelosz te rve szer in t egye lőre a szerb , 
bolgár és görög k o r m á n y o k gyű lnének össze kon-
ferenciára . 

A balkan helyzet . Nisből é rkeze t t h i rek szer in t 
a szerb vá la sz j egyzéke t c sü tö r tökön á t n y ú j t o t t á k az 
á n t á n t n a k . Szerb ia h a j l a n d ó B u l g á r i á n a k te rü le teket 
á tengedni , de csak a NVardar te rü le te t és ezt is csak 
akkor , ha Bulgár ia megkezde t t e akciójá t Törökor szág 
ellen. Egy más ik tav i ra t szer in t Bulgár ia v isszauta-
s í t ja ezt az a j á n l a t o t . 

Helyi hírek. 
Elo laptetesek . A mos t m e g j e l e n t ka tona i előlép-

i te tések so rában he lyben a köve tkezők f o g l a l t a t n a k : 
Gerge ly ffy F e r e n c h .mvódszázados ö rnagygyá , dr. 
Klein Miksa ka tona i t a r t a l ékkórház i vezető ezred-
orvos törzsorvossá , T r a u n József és T r a u n Viktor 
s j as f ő h a d n a g y o k századosokká , Sz i lványi Károly 
18-as honvédzász lós , zágráb i hadb í róság i j oggyakor -
nok h a d b i r ó - f ő h a d u a g y g y á , dr . W i n d i s c h Aladár , 
j e len leg a linzi ka tonai kó rházba beosztot t KJ as 
zászlós segédorvossá . 

Előléptetés es a the lyezes Az itt á l lomásozó 12. 
vadászzász lóa l j pó tkere t p a r a n c s n o k á t Heidler Fe renc 
százados t , a gorlicei c s a t á b a n k i t ün t e t e t t század-
p a r a n c s n o k o t ( ) fe l sége ö r n a g y g y á lépte t te elő ós 
á the lyez t e a j e l en l eg N a g y s z e b e n b e n székelő 8. ik 
gya logez redhez . Ami lyen benső ö römmel köszön t jük 
törzs t isz t té való e lőléptetését , ugyano ly ősz in te 
s a jná l a t t a l vesszük t udomásu l á the lyezésé t , melynek 
köve tkez tében m á r e n a p o k b a n válik m e g a 
vadászzász lóa l j tó l és városunkto l . Egy igen rokon-
szenves e s a p a t p a r a n c s n o k o t vesz í tünk benne , ak i t 
nemcsak k a t o n á i igen szere t tek , h a n e m aki igen 
rövid idő a la t t m e g n y e r t e o város közönségének is 
osz ta t l an u t gy rabe r sü l é sé t és nagyon ke l lemes 
emléke t hagy itt m a g a u t án . Az itt m a r a d ó zászlóal j 
b izonyára megőrzi azt a szel lemet , melye t Ő itt oly 
szerencsésen meghonos í to t t . 

Előléptetések a 12-es vadaszoknal . Heidler Fe renc 
százados ő rnaggyá , J e s c h k e f ő h a d n a g y századossá , 
Sedleeky M , Vasié, Győző, Win t e rn i t z József had -
nagyok f ő h a d n a g y o k k á , l ' ap sch K és Al tén A la jo s 
zász I ősök had n a g g y á . 

Kitunletos Küllős Ede, volt kőszegi káp lán , 
felsőket helyi p lébános , ki min t tábori lelkész Bécsben 
egyik katonai ko rházban te l jes í t szolgála to t , Sza lva tor 
főherceg a másodosz tá lyú Vöröskeresz t é r d e m r e n d e t 
adományoz ta . 

A dunantul i ev. egyházkerü le t piispoke, G y u r á t z 
Ferenc , min t mul t hé ten turul ad tuk , a legutóbbi 
cel ldomöllki egyházke rü l e t i közgyűlésen e lő reha lado t t 
korára való tek in te tbő l l emondot t , a zonban az egy 
hazkerulot k í v á n s á g á r a h a j l a n d ó i n k nyi la tkozot t 
nehéz t isztét a h á b o r ú t a r t a m a a la t t t ovábbra is 
el látni . Mégis m a r k o m b i n á l j a k a jövő püspökje lo l t 
személyét . Bancsó An ta l , a soproni theologiai 
a k a d é m i a igazga tó ja ós Kapi Béla, kö rmend i lelkész, 
a kiváló egyház i iró nevei t emlege t ik . 

Halá lozás. Herzfeld Alber t magánzó , volt hercegi 
bérlő h u n y t el v a s á r n a p 85 éves ko rában , aki m á r 
n é h á n y évt izede lakik v á r o s u n k b a n és m i n d e n k o r 
á l t a l ános közt isztele t t á r g y a volt. Keddi temetésén 
sokan voltak je len a n a g y s z á m ú rokonságból , koztuk 
dr. G e r h a u s e r József táblai biró és c sa l ád ja is. 

H a h l o z a s P é n t e k e n dé lu tán h u n y t el Mick 
Ber ta lan gőzinosó- s fü rdőin téze t tu l a jdonos 74 éves 
korában . Vagy .'KI évvel ezelőt t te lepedet t le Kőszegen 
ezen vállalat mega lap í t á sa cél jából és közt isztel t 
p o l g á r t á r s u n k k á lelt, kinek e l h u n y t a őszinte részvéte t 
kel tet t . Mar évek óta gyengé lked ik s a halál sok 
szenvedéstől vá l to t ta fel e szo rga lmas s törekvő 
férfit. Temetése ina dé lu tán lesz. Özvegye és leánya , 
va lamint neje Broser Gusz t áv 19-es vadász -ő rnagy 
gyászo l ják . 

Raisz József városi r e n d j r , aki a háború kezdete 
óta a 11 es huszá rokná l teljesít szolgála to t és leg-
többet a Bukov inában harcoló lov a scsapa tokuá l volt 
beosztva, hol m i n t már ir tuk, mint ügyes felderí tő 
altiszt tűn t ki, ju l ius 11 én az oroszokat Bessza ráb iába 
visszaszorító küzde lmekben a n n a k h a t á r á n sú lyosan 
megsebesül t . Az orosz golyó n y a k á t fú r t a á t és 
a csodával h i táros, h >gy ilyen te rmésze tű sebesülés-
sel s ikerül t az é le tnek m e g m e n t e n i . Kolomoában, 
S z a t m á r n é m e t i b e n és B r ü n n b e n ápo l t ák , honné t 
további gyógykeze lés véget t a helybel i Vöröskeresz t 
kórházba helyezték . Sebei mar begyógyu l t ak , azon-
ban idegbénulás folytán j o b b kezét haszná ln i ínég 
nem tudja s o lyanny i ra e lgyengü l t és f á jda lma t 
okozó, hogy sa jnos még soká ig harckópLcIcuue teszi 
e derék huszár t . 


